Book 1.]

Ul,lp .&q,..ll means \.9,.; us (i. e They tnherited,

one aﬂcr another, glory Sfrom nobthty qf ancestry].
(Ibn—’Abbéd 0, K.) — See also ug).b = And

see \J,b, last sentence but one, wes Also A tent of
skin, or leather, (S, K, TA,) without a Jis
[q. v., for it is variously explained]; of the tents
of the Arabs of the desert, (TA.)

b seo Syhs. o Also, (S, 0, Mib, K,)
and ¥ S8, (5,0,K,) and ¥ I3k, (K,) [of
which last it seems to be said in the supplement
to this art. in the TA, that it may be either a pl.

or a syn. of \.I.g ,b,] Property nenly acqmred
(S, 0, Mgb, K ;) as also ¥ S and ¥ b and

¥ Syl (K) and ¥ 330505 ; (T4;) [and itis gaid

8,0 -

in one placein the TA that 'u)h.o and ¥ 5yao
are dial. vars. of \.9).&.‘, but I think that this

last word is probably a mxstake for ¥ g.’)la,]
contr. of.a,D (8, O, Msb) and .&IU (8, O) [and

;3\3]. pl. of the first and third \.9,1» (K.) oo
m, the first, A thing that is good- [and recent
or new or fresh]: (Msb:) what is strange, (I Agr,
K, TA,) [or rare,] and coloured, or of various
colours, (I1Agr, TA,) [or pleasing to the eye,]
of fruits and other things, (IAgr, K, TA,) Lee
& Hylaiey [in which Jylaluy is evidently a mis-
transcnptxon for u,fag i, .. » of such things as are

given as \J)L (pl. of B,b) mesaning rare and
plea:mg gifts]. (TA, from IAgr.)— See also

d).b, latter part, in three places.

li.g ’,L The plant called u""‘ when it has
become white (S, O, K, TA) and dry: (TA:) or
when it has attained its full perfectwn, (I8k, 8,
0, K, TA;) and the plant called u\,Lo in this
same state : (ISk, $, 0, TA:) or theﬁrst of any
kerbage that the cattle choose and depasture:
(TA:) or the best of pasturage, except such as w
termed .p..s, tncluding the sorts termed U"‘"

andut,\onnd..ﬁ.sa.ndu.hand,-.-and

A3, (0O, TA.) —[As a subst. from ...,,L
rendered such by the affix 3, it signifies Any-
thmg new, recent, or fresh and anythmg choice :

pl- uul,f- (See also b)L) Hence, u..,.ﬂ uui,b
The choice artzcles such as vessels &c qf the

houss : see d, And hence also,] v.v.t..Jl ..,bl,.b
see \.9).9 last sentence but one.

Jél.g: see \.b_éfv

53,& (a subst. from J;Lfo, rendered such by
the affix 3]: pl J;l;fv: see J;fo, in two places.
= [Also, app., A thing that causes a twinkling,
or nnnkmg, of the eye. Whence, app.,] one says,
u,s B;Uu sa, meaning ! He (a man, §, 0)
brought much property, or many cattle, (S,0
X, TA.) — The phrase a1 Jyiob Sil G .
in which J,!;L is pl. of ii,u; from JJU; sig-
mfymg property « newly acquired,” means s

e-Go ] &St [i. e. What the modern

excogztatwe facultm have originated]. (Har p.
68.)—.\,," d;!,,b means Zhe portions of the

R
sides of the tent that are raised for the purpose of
one’s looking out: (S,0,K:) or, as some say,
rings attached to the shirts (d;s;) of the tent,
having ropes by which they are tied to the tent-

pegs. (TA.)omm And J;!;L él.:.: means Beasts

of prey that seize, or carry off by force, the
animals that are the objects of the chase. (O, K.)

023,08 .0

vyl o He is the most remote of them from
the greatest [or earliest] ancestor. (Lh, TA.)
see d3,b.

Py
i’,)L’ :
i )Uaj ;.3:&! She (a woman) dyed [with
-\-o:] the ends of her fingers. (O, K.)

$-02

Syhl: see J;La ——and see also iy .
L *
u)l.a; see d,fu: and JJL: and see also
4
izyb.

\.;!l;; [act. part. n. of 4, q. v.]._gg;ﬂ .}.E.;I
o;)ﬁ.'.ﬂ, a phrase used by El-Hareeree, means
Recits thou the two verses that adduce what is
strange, or extraordinary, and approved, or
deemed good : or, as some relate it, ¥ u.:s:,fa.'.n
expl. by Mir as meaning that are ornamented
at their two extremities; like the .b) called
b or ¥ Q:;;J;..ﬂ meaning, if correctly re-
lated, that are beautified, and excite admiration,
in the first and last foot; as being likened to the

horse termed \.:;L;, that is white in the head
and the tail: and (sedphelt [i. e, (sedplaell] may
mean (yedpliuell [i. €. Crebplaioglt]. (Har p.615:
in the next p. of wh:ch an ex. i8 given.) mm See
also u.g ,.b

ik (5,0, L, Mgb, TA) and ¥ b5, (8,
0, L, Msh, K, TA,) the latter, only, mentioned
in the K, (TA,) and this is the original form,

because it is from J,IL!, but the dammeh was
deemed difficult of p;onunciation, and therefore
kesreh was substitated for 1t, (¥r, 8, O, TA))
like as is the case in M [q v.], (Fr, TA,)

and TAth mentions also ¥ s, (TA,) 4 gar
ment, (Msb,) or [such asis termed) JV3,, (8, O,
K,) of [the kind of cloth called] ji, (S, O, Msb,
K,) square, or four-sided, (8, O,XK,) having or-
namental or coloured or figured, borders ( ,o')'k;f)

(S, 0, Msb, K :) or a garment having, in its two

S vre

ends, or sides, (dedple (3,) tmo such borders
(ul.ls) (Fr, TA: z)ora square, or Jour-sided,
garment of jé: (Msb:) pl. JSylhs. (8,0
Msb, K)_JJU;. is also apphed to + Clomis
[as being likened to the garments thus called].

(TA mart.._,b:)._See also d.g)b

d).ko A horse white in the head and the tail,
the rest of him being of a different colour : and
in like manner black in the head and the tail.
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(8, 0,K.) And, accord. to AO, e syl A
horse white in the head : and likewise white tn

[ 2L K

the tail and the head. (TA.) And e HES
A sheep or goat black in the end of the tail, in

1845

other parts white: (S, 0,K:) or white in the
ends of the ears, and for the rest part black: or
black in the ends of the ears, and for the rest
part white. (TA.) = Sce also J)Ju And see

c...a —In a verse of S&’ideh the Hudhalee,
as some relate it, but accord. to others it is u,-lu
[q. v.], (O TA ) describing a horse, (O,) it sig-

L TP

nifies ))Ql s’ 33 [app. meaning Repeatedly
1mproved in generosity by descent from a number
of generous sires and dams]. (O, TA.) e Sce

S, 0,00

also wipdatas,

\.9)1:-0 A man who fights around the army :
(0, K TA: [see 2, second sentence 1) or, as
some say, who fights the \Jl).b! [app. meanmcr
noble, or exalted, pl. of u,b q. v., or of u,b]
of men. (TA.) —aIn a verse of Sé’ldeh the Hud-
halee, (O, TA,) describing a horse, (0,) That
repels those that form the side, or flank, of the
horses and of the [hostile] company of men : but

as some relate it, the word is \.9,&0 [q. v.).
(0, TA.)

dl)h.o: see J)L, former half,

u,,fu [pass part. n, - of d,fa q.v.]. You
say, 93&; u.,:!l \.9,,!; u‘)U, meaning Such a
one is, ea:clzmvely of othera, looked at by such a
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($,0.) == And b,).h.o e An eye of
mhwh the lids are put in motion or in a state of

commotion, by looking. (As, TA.) [And] An
eye, hit, struck, smitten, or hurt, with a thing,
s0 that it sheds tears. ($,0,K.) And¥ iy

flOr

applied to an eye signifies the same as d3ghao
[in one of these senses, but in which of them is
not said]. (TA.) e 33,;“ applied to & woman
means As though her eye mwere hit, struck, smitten,
or hurt, with something, (O, and EM p. 83,) so
that it shed tears, (O,) by reason of the languish
of her look; (EM ibid;) and this is said to be
its meaning in the saying of Tarafeh,

r D rsdw » 6% 02 » 0,

. W Syl l.,a....u..u._,...,m .
* ’-’-‘J”a;iij);i‘; ‘;*")u‘\‘ *

(0, EM,) i. e. When me say, * Sing thou to us,”
she betakes herself to us in her gentle way, as
though her eye were hurt by something, by reason
qf the languish of her look, not straining herself
in her smgmg, but as some relate the verse, the
word is 23,)1“, meaning “ weakly:” (EM:)
or it means whosg eye the love of men has smitten,

30 that she raises her eyes and looks at every one
that looks at her ; as though a b)fp [or red spot
»| of blood], or a stick or the like, hurt her eye :

(Az, TA:) or having a languishing eye; 88 though
it were turned away, or back, (..s).s,,) from
everything at which it looked : (IAgr, TA:) or
as though her eye were turned away, or back, so
that it, or she, is still: (TA:) or +mwho looks at
the men (Jl;;" \:6,‘;5), i. e. + who does not keep
constantly to one; the pass. part. n. being put in
the place of the act.; but Az says that this ex-
planation is at vmance with the onglnal purport
of the word: (TA:) or .Jl*;lb U, )Ja.o means
1 & woman who raises, or stretches and raises, her





